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LAdvarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade“

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

e 3"

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov. Der ma
ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

D

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som stér ud fra maskinen, kan
forarsage synstab.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Laes derfor
betjeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejledningen
et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem efter
behov. Husk at lade betjeningsvejledningen /
sikkerhedsanvisningerne falge med veerktajet, hvis
du overdrager det til andre. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader pa personer eller materiel, som
matte opsta som falge af, at anvisningerne i denne
betjeningsvejledning, navnlig vedrarende sikkerhed,
tilsideseettes.

1. Sikkerhedshenvisninger

Sikkerhedsanvisninger findes i vedlagte haefte

/\ ADVARSEL!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig sikkerhedsanvisning-
erne, ikke noje som beskrevet, kan elektrisk sted,
brand og/eller svaere kvaestelser veaere folgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige

anvisni skal

2. Oversigt over lamelfraeseren
(fig. 1/2)

Teend/Sluk-knap

Stjernegreb til vinkelindstilling
Indstillingsknap for skeeredybde
Hjeelpegreb

Adapter til stovudsugning
Stovpose

Gaffelnagle

Laseknap til freeserskift
Bundplade

Vinkelanslag

Drivmotor

Stjernegreb til hojdeindstilling
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3. Pakkens indhold

@ Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

@ Fjern emballagematerialet samt emballage-/og
transportsikringer (hvis sddanne forefindes).

@ Kontroller, at der ikke mangler noget.
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@ Kontroller maskine og tilbeher for
transportskader.

@ Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil
garantiperiodens udlgb.

VIGTIGT
1 09 ialet er ikke
Born ma ikke lege med plastikposer, folier og
a Fare for i g og ing!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
BT-BJ 900

Kuffert

Adapter til stovudsugning
Stovpose

Gaffelnagle

4. Korrekt anvendelse

Lamelfraeseren er beregnet til freesning af noter til
skyggefugesamlinger i massivt trae, krydsfiner og
spanplader.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det vaere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som falge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret beeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
héndvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
ogjemed.

5. Tekniske data:

Netspaending: 230V ~ 50 Hz
Optagen effekt: 860 W
Omdrejningstal, ubelastet: 11.000 min™*

Freesermal: 2 100 x @ 22 x 3,8 mm
Freesedybde: maks. 14 mm
Vinkelindstillinger: 0°-90°
Kapslingsklasse: /@
Veegt 3,01 kg
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DK/N
Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til EN
60745.

Lydtryksniveau Lya 88 dB(A)
Usikkerhed Kpa 3dB
Lydeffektniveau Ly, 99 dB(A)
Usikkerhed Kyya 3dB

Brug herevarn.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retninger)
beregnet i henhold til EN 60745.

1. Handtag
Svingningsemissionstal ay, = 5,252 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

2. Hjeelpegreb
Svingningsemissionstal a;, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er méalt ud fra en
standardiseret provningsmetode og kan - afhaengig
af den méde, el-vaerktojet anvendes pa - sendre sig
og i undtagelsestilfzelde ligge over den angivne
veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anvendes til
at sammenligne et el-vaerktoj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa
anvendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begrzenses til et
minimum!

Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et eftersyn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Tilbagevzaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet
forskrift: igt, er der ligvaek nogle
risikofaktorer at tage hojde for. Folgende farer
kan opsta, alt efter el-vaerktojets type og

6
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konstruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke beeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
lzengere tidsrum eller ikke handteres og
vedligeholdes forskriftsmaessigt.

6. Inden maskinen tages i brug

@ Inden du tilslutter maskinen, skal du kontrollere, at
dataene pa meerkepladen svarer til netdataene.

@ Studsen til stevudsugningen (5) og stavposen (6)
skal veaere pamonteret (fig. 2).

7. Betjening

7.1 Indstilling af freesedybde (fig. 3)

@ Indstil den gnskede freesedybde med
indstillingshjulet (3).

® Markeringerne pa indstillingshjulet angiver de
forskellige lamelstorrelser.

® Skub drivmotoren (11) frem for at kontrollere
freesedybden. Stikket skal veere trukket ud.

@ Indstilling af freesedybde kan justeres med skruen

(a).

7.2 Indstilling af skaerevinkel og hgjde (fig. 4)

® Losn de to stjernegreb til hhv. vinkelindstilling (2)
og hejdeindstilling (12).

@ Vigtigt! Den indstillede vinkel markeres af pilen
(b).

® Vinkelanslaget (10) kan indstilles trinlest til den
onskede vinkel mellem 0° og 90°.

@ Indstil den enskede hgjde pa hgjdeskalaen (a);
hejden pa noten skal altid veere i midten af
arbejdsemnet.

® Spazend de to stjernegreb fast igen.

® Ved tyndere arbejdsemner er en fraesning
tilstraekkelig.

® Ved tykkere arbejdsemner skal der anbringes
flere freesninger oven over hinanden.

7.3 Fraeserskift (fig. 5-6)

Vigtigt! Stikket skal traekkes ud af stikkontakten.

@ Tag afdeekningen af (a).

@ Szt gaffelnaglen (7) oven pa flangen (b).

@ Tryk pa laseknappen; hold den inde, mens du
drejer gaffelngglen i omdrejningsretningen. Efter
ca. en halv omdrejning gar l&seknappen i indgreb,
og flangen kan losnes.
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@ Frigor fraeseren (c) fra flangen (d).

@ Tag freeseren (c) ud af bundpladen (9).

@ Indszet den nye fraeser pa tilsvarende vis i
omvendt raekkefolge. Vaer opmaerksom pé korrekt
omdrejningsretning.

@ Seet afdeekningen pa (a) igen.

A

Aktiver aldrig laseknappen (8), nar motoren
korer. Kontroller, at fraesevaerktojet sidder godt
fast, inden du begynder arbejdet.

8. Arbejde med lamelfraeseren

8.1 Taend/Sluk-knap (fig. 1)

@ For at teende lamelfraeseren skydes kontakten (1)
frem og presses ned i fast position.

@ For at slukke trykkes pa kontakten (1), hvorved
den springer tilbage i udgangsstilling.

8.2 Opmezerkning af arbejdsemne (fig. 7)

Inden du begynder at arbejde med lamelfraeseren,

skal arbejdsemnet opmaerkes pa folgende made.

® La=g de to stykker ved siden af hinanden;
arbejdsemner skal spaendes fast.

® Tegn med en blyant en streg i ret vinkel i forhold
til forbindelsesstedet.
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DK/N

9. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

9.1 Rengoring

@ Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudbleesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled saebe. Undga brug af rengerings- eller
oplasningsmiddel, da det vil kunne odeleegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

9.2 Kontaktkul

@ Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.
Vigtigt! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

9.3 Vedligeholdelse
@ Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

@ Starre traestykker kraever flere forbinc der.
@ Der bor veere en afstand pa mindst 10 cm mellem
to streger.

8.3 Paszetning af lamelfraeser (fig. 8)

@ Indstil freesedybden, og kontroller.

Indstil vinkelanslaget (10).

Indstil hojden.

Stil maskinen hen til arbejdsemnet .

Markeringerne pa maskinen (a) skal stemme

overens med opstregningen.

® Tzend nu for maskinen, og skub drivmotoren (11)
frem. Arbejdsemnet skal vaere fastspaendt.

8.4 fojning af arl er (fig. 9/10)

® Nar der er blevet anbragt en not ved de to
arbejdsemner, kan disse forbindes med hinanden

@ Der skal pafares kleebemiddel i begge noter

® Szt lamellen (a) ind i en not (fig. 9)

® Skub arbejdsemnerne sammen (fig.10)

® Spaend arbejdsemnerne op, og vent, indtil
klaebemidlet torrer

9.4 Reser tilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for barns raekkevidde.
Den optimale lagertemperatur ligger mellem 5 og
30°C. Opbevar el-veerkigjet i den originale emballage.
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11. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan séaledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne
og mé ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sparg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!

Seite
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“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador”

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

®@ 9

Bar dammskyddsmask.
Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att hélsovadligt damm uppstar.
Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

D

Anvand skyddsglaségon.
Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och
damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

©
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A\ Obs! @ Spara om méjligt pa férpackningen tills

Innan maskinen kan anvéndas maste séarskilda garantitiden har gatt ut.

sékerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Lés darfor noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa
sékerhetsanvisningar. Férvara dem pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.

VARNING!

Produkten och forg i ialet ar ingen
leksak! Barn far inte leka med plastpésar, folie
eller smadelar! Risk fér att barn sviljer delar och

Om maskinen ska dverlatas till andra personer kvévs!
maste dven denna bruksanvisning och dessa » L
sékerhetsanvisningar medfélja. Vi évertar inget o O[Iglnal-brukganwsnmg
ansvar for olyckor eller skador som har uppstatt om ® Sakerhetsanvisningar
denna bruksanvisning eller sékerhetsanvisningarna ° BT'BJ 900
asidosatts. o Véaska . )
@ Adapter for dammsugning
o Dammséck
@ Sparmyckel

1. Sékerhetsanvisningar:

S@?fltlea:de sékerhetsanvisningar finns i det bifogade 4. Andamélsenlig anvéndning

A VARNING! Lamellfrasen ar avsedd for frasning av spar for

Lés alla siakerhetsanvisni och instrukti L sammanfogning med sk kex i massivt virke, plywood
Foérsummelser vid iakttagandet av och spénskivor.

sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan

férorsaka elstét, brand och/eller svara skador. Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
Forvara alla sidkerhetsanvisningar och andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
instruktioner for framtiden. detta anvandningsomréde &r ej andamalsenliga. For

materialskador eller personskador som resulterar av
s&dan anvandning ansvarar anvandaren/operatoren

2. Beskrivning av maskinen (bild 1/2) sjélv. Tillverkaren pétar sig inget ansvar.

1 Strémbrytare Tank pa att vara produkter endast far anvéandas till

2 Stjamvred for vinkelinstalining andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for

3 Instaliningsvred for frasdjup yrkesméssig, hantverksméssig eller industriell

4 Stodhandtag anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om

5 Adapter fér dammsugning produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,

6 Dammséck hantverksméssiga eller industriella verksamheter

7 Sparmyckel eller vid liknande aktiviteter.

8 Sparrknapp for byte av fras

9 Fotplatta ;

10 Vinkelanslag 4. Tekniska data

11 Drivmotor

12 Stjarnvred for hojdinstalining Nétspanning: 230V ~ 50 Hz
Upptagen effekt: 860 W

3. Leveransomfattning Tomgangs-varvtal: 11 000 min"*
Frasmatt: 2 100 x @ 22 x 3,8 mm

o Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut
produkten ur férpackningen. Shittdjup: max. 14 mm
@ Tabort forpackningsmaterialet samt

Vinkelinstalmingar- o ore
férpacknings- och transportsékringar (om inkelinstaliningar 0°-90
férhanden). Kapslingsklass: I/ @

@ Kontrollera att leveransen ar komplett. Vikt 3,01 kg

@ Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelarna
har skadats i transporten.
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Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L 88 dB(A)
Osdakerhet Kpa 3dB
Ljudeffektniva Ly 99 dB(A)
Osékerhet Kya 3dB

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsumma i tre
riktningar) har bestamts enligt EN 60745.

1. Handtag
Vibrationsemissionsvarde ay, = 5,252 m/s?

Osékerhet K = 1,5 m/s?

2. Stodhandtag
Vibrationsemissionsvarde a, < 2,5 m/s?

Osékerhet K = 1,5 m/s?

Varning!

Vibrationsemissionsvérdet som anges har matts upp
med en standardiserad provningsmetod och kan
variera beroende pa vilket sétt som elverktyget
anvénds. | undantagsfall kan det faktiska vardet
avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvéndas
om man vill jamfora olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan dven
anvéndas for en férsta beddmning av inverkan fran
elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvénd endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for éversyn vid behov.

Sla ifrdn maskinen om den inte anvénds.

Bér handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvéands enligt foreskrift.
Foljande risker kan uppsta pa grund av
elverktygets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfiltermask
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anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och
underhalls enligt foreskrift.

6. Fore driftstart

@ Innan du ansluter maskinen, évertyga dig om att
uppgifterna pa typskylten stimmer 6verens med
nétets data.

o Adaptrarna fér dammsugning (5) och dammséck
(6) maste monteras (bild 2).

7. Anvéandning

7.1 Stélla in frasdjupet (bild 3)

@ Stéll in avsett frasdjup med instéllningsvredet (3).

@ Vardena pa instéliningsvredet anger de olika
kexstorlekarna.

@ Skjut drivmotorn (11) framat for att kontrollera
frasdjupet. Stickkontakten far inte vara ansluten.

@ Vrid ev. pa skruven (a) for att justera in
frasdjupet.

7.2 Stéll in frasvinkeln och hdjden (Abb. 4)

® Lossa pa de bada stjarnvreden for
vinkelinstallningen (2) resp. héjdinstallningen
(12).

® Obs! Den installda vinkeln visas med pilen (b).

® Vinkelanslaget (10) kan stéllas in steglést pa
avsedd vinkel mellan 0° och 90°.

@ Stallin avsedd hojd pa hojdskalan (a). Sparets
hojd ska alltid vara i mitten av arbetsstycket.

o Dradarefter at de bada stjarnvreden pa nytt.

® Vid tunnare arbetsstycken ar en frasning
tillr&cklig.

® Vid tjockare arbetsstycken bér flera frasningar
utforas efter varandra.

7.3 Byta fras (bild 5-6)

Obs! Stickkontakten maste ha dragits ut.

@ Ta bort locket (a).

@ Satt sparrnyckeln (7) mot flansen (b).

@ Tryck in sparrknappen. Hall den intryckt och vrid
sparrnyckeln i rotationsriktningen. Efter ungefér ett
halvt varv snépper spérrknappen in och flansen
kan tas av.

@ Lossa frasen (c) fran flansen (d). Sparrnyckeln (7)
kan anvéndas som hjalpmedel.

@ Dra sedan ut frasen (c) ur fotplattan (9). Aven i

1
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detta fall kan sparrnyckeln (7) anvéndas som
hjalpmedel.
@ Satt darefter in den nya frasen i omvéand
ordningsféljd. Kontrollera frasens rotationsriktning.
@ Montera tillbaka locket (a).

A

Tryck aldrig pa sparrknappen (8) medan motorn
ar igang. Kontrollera innan du bérjar jobba att
frasen sitter fast ordentligt.

8. Anvdnda lamellfrdasen

8.1 Strémbrytare (bild 1)

@ Skjut strombrytaren (1) framat for att sla pa
maskinen. Tryck sedan ned brytaren (1) for att den
ska snappa in.

@ Tryck in strombrytaren (1) for att sla ifran
maskinen. Den hoppar da tillbaka till utgangsléaget.

8.2 Ritsa ett arbetsstycke (bild 7)

Innan du borjar jobba med lamellfrasen maste

arbetsstycket ha ritsats pa foljande satt.

@ Lagg bada styckena bredvid varandra.
Arbetsstyckena maste spannas fast.

® Anvénd en blyertspenna for att rita in en linje i rét
vinkel mot anslutningsstéllet.

@ Vid storre virkesdelar krévs flera anslutningsstal-
len.

@ Avstandet mellan tva linjer bor uppga till minst
10 cm.

8.3 Satta emot lamellfrasen (bild 8)

e Stéllin frasdjupet och kontrollera déarefter.

Stall in vinkelanhallet (10).

Stall in héjden.

Stéll maskinen néara arbetsstycket.

Markeringarna (a) som finns pa maskinen maste

stdmma 6verens med ritslinjen.

@ Sla nu pa maskinen och skjut drivmotorn (11)
framéat. Medan dessa arbeten utférs maste arbets-
stycket vara fastspant.

8.4 Koppla samman arbetsstycken (bild 9/10)

@ De bada arbetsstyckena kan kopplas samman
efter att de har forsetts med ett spar.

® Applicera lim i bada sparen.

@ Sattin en lamell (a) i det ena sparet (bild 9).

® Skjut samman bada arbetsstyckena (bild 10).

® Spann in arbetsstyckena och vénta tills limmet har
hardat.
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9. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengdringsarbeten.

9.1 Rengora maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvéandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvénd inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vétskor trénger in i maskinens inre.

9.2 Kolborstar

@ Vid dverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallator kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en
behdrig elinstallator.

9.3 Underhall
® | maskinens inre finns inga delar som kréver
underhall.

9.4 Reservdelsbestéllning

Lamna foljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

10. Forvaring

Forvara produkten och dess tillbehor pa en mork, torr
och frostfri plats samt otiligéngligt fér barn. Den basta
férvaringstemperaturen ar mellan 5 och 30°C.
Forvara elverktyget i originalférpackningen.
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11. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna forpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Ldmna
in forpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. L&mna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
forséljaren i din specialbutik.
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,Varoitus — Tapaturmavaaran vahentéamiseksi lue kayttdohje*

Kayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

® 9=

Kéyta polynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien tydstdssa saattaa syntya terveydelle vaarallista polya.
Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostéa!

D

Kéayta suojalaseja.
Tyosséa syntyvét kipinét tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt saattavat aiheuttaa
nakokyvyn menetyksen.

©
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje /
nama turvallisuusmaééraykset huolellisesti lapi.
Sailyta kayttoohje hyvin, jotta siina olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kéytettévissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyvé ja anna
heille myos taméa kayttdohje / nama
turvallisuusméaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka ovat
aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonnisté.

1. Turvallisuusohjeet

Vastaavat turvallisuusmaéaraykset 18ydét oheistetusta
vihkosesta.

A varoiTus!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusméaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet
mydhempéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)

P&alle-/pois-katkaisin
Tahtikahva kulmanséétoéa varten
Leikkaussyvyyden saatdpyora
Tukikahva

Pdlyn poistoimulaitteen sovitin
Pdlynkerayspussi
Reikékanta-avain
Jyrsimenvaihdon lukitusnuppi
Pohjalevy

10 Kulmavaste

11 Kayttdémoottori

12 Téhtikahva korkeudensaatéa varten

©ON®O A WN =

3. Toimituksen laajuus

@ Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauksesta.

@ Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kéytetty).

@ Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

@ Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa
kuljetusvaurioita.

@ Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuuajan
loppuun saakka.

14:00 Uhr Seite

HUOMIO

Laite ja pakkausmateriaalit eivéat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia
muovipusseilla, kelmuilla tai pienillé osilla! Niista
uhkaa I- ja tukehtumi al

25.10.2010

Alkuperaiskayttéohje
Turvallisuusméaaraykset
BT-BJ 900

Laukku

Pélyn poistoimulaitteen sovitin
Pdlynkerdyspussi
Reikékanta-avain

4. Maaraysten mukainen kaytto

Laakatalttajyrsin on tarkoitettu urien jyrsimiseen
umpipuuhun, vaneriin ja lastulevyihin.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille méarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto ei
ole maéaréaysten mukaista. Kaikista tasté aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttéja eiké suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavéksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitédén vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, késity6lais- tai teollisuustydpaikoilla
tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

5. Tekniset tiedot:

Verkkojéannite: 230V ~ 50 Hz
Virranotto: 860 W
Joutokaynnin kierrosluku: 11.000 min”'
Jyrsimen mitat: 2 100 x @ 22 x 3,8 mm
Leikkaussyvyys: kork. 14 mm
Kulmansaadot: 0°-90°
Suojaluokka: /|
Paino 3,01 kg

5
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Melu ja tarina

Melu- ja térindarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Aanen painetaso Ly 88 dB(A)
Mittausvirhe Kya 3dB
Aanen tehotaso Ly 99 dB(A)
Mittausvirhe Ky 3dB

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinén kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukaisesti.

1. Iskuporaus betoniin
Térinan paastoarvo ay, = 5,252 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

2. Poraus metalliin
Térinan paastoarvo ay, < 2,5 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Varoitus!

limoitettu tarin&n paastoarvo on mitattu normitetun
koestusmenetelmén avulla ja se saattaa muuttua,
riippuen séhkotyokalun kayttétavasta ja olosuhteista,
ja poikkeustapauksissa ylittaa annetun arvon.

Annettua tarindnpéaéstoarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkoétyokalua
toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstdarvoa voidaan myods
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastojen vaikutuksen
alustavaa arviointia.

Rajoita melunpaéastot ja tarind mahdollisimman
vahaisiksi!

Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

Huolla ja puhdista laite saannéllisesti.

Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Al ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kayta suojakasineita.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle

aina tietty jaamariski. Tamén sahkotyokalun
rakenteesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

16
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1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa
polysuojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita
kuulosuojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemmén aikaa tai sita ei késitella ja huolleta
madraysten mukaisesti.

6. Ennen kéyttoonottoa

@ Tarkasta ennen koneen liittdmista verkkoon, etta
tyyppikilven tiedot vastaavat séhkdverkon tietoja.

@ Polyn poistoimun sovitin (5) ja pdlynkerayspussi
(6) tulee asentaa paikalleen (kuva 2)

7. Kaytto

7.1 Jyrsintdsyvyyden saato (kuva 3)

@ S&ada haluttu jyrsintasyvyys saatopyoran (3)
avulla

® Saatopyorassé olevat nimikkeet ilmoittavat erilai-
sten litteiden vaarnojen koot.

@ Tyonna kayttdmoottoria (11) eteenpain jyrsinta-

syvyyden tarkastusta varten. Sahkopistokkeen

tulee olla irroitettuna.

Jyrsintasyvyyden s&atéa voi tarkentaa ruuvilla

(@).

7.2 Leikkauskulman ja korkeuden saato (kuva 4)

® LOysenna kulmansaadon (2) ja korkeudensaadon
tahtikahvoja (12).

® Huomio! Nuoli (b) nayttaa saadetyn kulman.

® Voit sdataa kulmavasteen (10) haluamaasi
kulmaan portaattomasti 0° ja 90° vélisell&a
alueella.

® Saada haluttu korkeus korkeusasteikon (a)
mukaan; uran korkeuden tulee aina olla
tydstokappaleen keskikohdalla.

@ Kirista sitten molemmat tahtikahvat jalleen
tiukkaan.

® Ohuemmissa tydstokappaleissa on yksi
jyrsinkerta riittava.

® Paksummissa tydstokappaleissa tulee tehda
useampia jyrsinkertoja paallekkain.

7.3 Jyrsinteran vaihto (kuvat 5-6)

Huomio! Verkkopistoke tulee irroittaa.

@ Ota suojus (a) pois.

@ Aseta reikékanta-avain (7) laikkaan (b).

@ Paina lukitusnuppia; pida se alaspainettuna ja
k&éanna reikakanta-avainta kiertosuuntaan. Noin
puolen kierroksen jalkeen lukitusnuppi lukittuu

6
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paikalleen ja laipan voi irroittaa. o Tydnna molemmat tydstékappaleet yhteen
@ Ota sitten jyrsintera (c) pois laipasta (d). (kuva 10)
@ Veda sitten jyrsinteré (c) ulos pohjalevysta (9). o Kirista tydstékappaleet pinteeseen ja odota, kun
@ Aseta sitten uusi jyrsinteré paikalleen nes liima on kovettunut

painvastaisessa jarjestyksessé. Ota tassa
huomioon jyrsinteran kiertosuunta.

@ Kiinnité suojus (a) jalleen paikalleen. 9. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
2 Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

Al koskaan paina lukitusnuppia (8) moottorin
kdydessa. Varmista ennen tyoston aloittamista,

9.1 Puhdistus
ettd jyrsin on riittdvan tukevasti paikallaan. 4

Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo niin
puhtaina pdlysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi véhapaineisella
paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kéyton jalkeen.

@ Puhdista laite sdannéllisin véliajoin kéayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisépuolelle paése vetta.

8. Liitosjyrsimen kaytto

8.1 Paille-/pois-katkaisin (kuva 1)

@ Kaynnista laite tydntamalla katkaisinta (1)
eteenpdin ja painamalla katkaisinta (1) alas,
kunnes se lukittuu.

@ Sammuta laite painamalla katkaisinta (1), jolloin se
nousee takaisin alkuasentoonsa.

8.2 Tyostokappaleen piirrotus (kuva 7) 9.2 Hiiliharjat

® Ennen kuin aloitat tydskentelyn liitosjyrsimell,
tulee tydstokappaleeseen tehda piirrotusmerkinnat
seuraavasti:

® Aseta molemmat kappaleet vierekkain; tydstokap
paleet tulee kiinnittaa paikalleen

@ Jos kipinéita syntyy ylettdmasti, anna séhkdalan
ammattihenkilon tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain
sahkdalan ammattihenkil.

° h/il(erkl](tltse lyijykynalla viiva suorassa kulmassa liito 9.3 Huolto
sKo aan" .- . . @ Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa
@ Suurempiin puukappaleisiin tarvitaan useampia

rvitsevi ia.
liitoskohtia tarvitsevia osia

® Kahden viivan vélimatkan tulee olla vah. 10 cm. 9.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

o Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I16ydét osoitteesta
www.isc-gmbh.info

8.3 Liitosjyrsimen asettaminen tyékohtaan
(kuvat 8)

® Saada jyrsintasyvyys ja tarkasta saatoé

® Saada kulmavaste (10)

® Saada korkeus

® Aseta kone ldhelle tydstokappaletta

® Koneessa on merkinnat (a), joiden tulee pit:

yhta tydstokappaleeseen tehtyjen piirrotusviivojen

kanssa

Kaynnista sitten laite, ja tydnna kayttémoottoria

(11) eteenpain. Tyostokappaleen tulee olla kiinni-

tettyna tukevasti paikalleen.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta ja
pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
8.4 Tybstokappaleiden liittiminen yhteen ulottuvilta. Paras sailytyslampdtila on 5°C ja 30°C
(kuvat 9/10) valilla. S__gllyta sahko_lyokalut
@ Sitten kun molempiin tyéstékappaleisiin on tehty alkuperéispakkauksissaan.
lovet, ne voidaan liittda yhteen
® Kumpaankin loveen tulee panna limaa
® Aseta litted vaarna (a) toiseen urista (kuva 9)
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11. Kaytostapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetaén
kuljetusvauriot. Tdmé pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttéaé uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajéatehéavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesté tai kunnanhallitukselta!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOG,ELeI?ICTBI/Ie wyma MOXXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

®@ 9

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaThCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

D

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifb MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PEHNA.

©
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/A Buumanme!

Mpu nonb3oBaHUK yCTpoKcTBaMK HEOGXOANMO
cnepoBaTh NpaBuiaM TeXHUKK 6e30MacHoCTH,
YTOGbI M36eaTb TpaBM U He ONYCTUTb yuiep6a.
npO‘-iTl/ITe BHMMaTE/IbHO NONIHOCTbLIO HAaCToALLee
PYKOBOACTBO MO 3KCn/yaTauun /yKaSaHMﬂ no
TeXH1Ke 6€30MacHOCTU. XpaHUTE 3TO PYKOBOACTBO
NO 3KCNyaTauumn B HaZIeXHOM MecTe, AANA TOro
4T06bI Bbl MOr/IM BOCMO/Ib30BaTLCA MHOPMALMEN B
no6oe Bpems. B Tom cnayyae, ecau Bbl nepegaete
YCTPOMCTBO APYrM SMLam, TO HEO6XOAUMO
nepefaTh 3TO PyKOBOACTBO NO 3KCMAyaTauum /
YKa3aHWA Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTU BMECTE C HUM.
MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI U1 YLiep6,
KOTOPbIE BO3HUK/IM B pe3y/ibTaTe Heco60eHNA
YKa3aHWIA 3TOro PyKOBOACTBA MO SKCMyaTaLum 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

1. YKa3saHuA No TexHuKe
6e3onacHoOCTH

COOTBGTCTByK)LIJMe YKa3aHuA Nno TexHuKe
6e3onacHoCTU Bbl HalieTe B NPUOKEHHON
6poLutope!

A BHUMAHME! NpouuTaiite Bce npaBuna u
yKasaHuA 1o TexHuKe 6e3onacHocTu. Mpu
HEBbINO/IHEHNX NPaBUI U yuaaaHMH no TeXHUKe
6€30MaCHOCTM BO3MOMHO MOJlyHEHUE yaapa TOKOM,
BO3HUKHOBEHME NoXapa w/vnn nonyyexHve
CepbesHbIX TPaBM.

XpaHuTe Bce NpaBu/ia M YKasaHUA MO TEXHUKe
6e30nacHOCTH ANA TOro, 4TOGbI 6bIN0
BO3MOMHbIM BOCMNOJ/Ib30BaTbCA UMU B 6yp,yu.|,eM

2. CocTaB ycTpolicTBa (pUCyHOK 1/2)

MepektoyaTe b BKIIOYEHO-BbIK/IIOHEHO
pubKoBas pyyKa AnA perynMpoBKM yrna
Honecuko ana perynmpoBKM rny6uHbI pesku
[JlononHutenbHaa pyKoATHa

MepexoAHNK ANA BITAKKM NbLN

MeLuoK Ans ynaBamMBaHWA nNbiau

TopuoBbI KoY

CTOnOpHanA KHOMKa ANA 3ameHbl Gppesbl
OnopHas nnactTuHa

10 Yrnosoii yrnop

11 MMpuBoaHoW aBuraTenb

12 TpubKoBas pyyKa AN PeryMpoBKM BbICOTbI

©ON®O U AN =
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W

. CocTaB KOMMJ/IEKTa YCTPOWCTBa

@ OTKpOIiTe YNaKOoBKY W BbIHbTE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOWMCTBO.

® YjaanuTe ynaKoBOYHbIM MaTepua, a Takme
NPUCMOCOBNEHUS 3aLUMTbI YCTPOMCTBA NPKU
yNaKoBbIBAHWUW 1 TPAHCTIOPTUPOBKE (NP
HanM4um).

@ [poBepbTe KOMMNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [poBepbTe YCTPOICTBO M NMPUHAANEKHOCTH Ha
Ha/IM4Me BO3HUKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAECHNN.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy N0 BO3MOKHOCTH 10
WCTEYEHUA CPOKA rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOMCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA e TCKUMU
urpywkamu! 3anpeleHo eTAm urpathb ¢
NNaCTUHOBbLIMM NaKeTamMM, NJIEHKaMK1 1
MeNIKuMK AeTanAamu! OnacHOCTb 3aK/lo4YaeTcA B
TOM, YTO OHU MOTYT MPOrAOTUTL /I MOTUGHYTb
oT yaywba!

OpurvHanbHoe pyKOBOACTBO MO 3KCnyaTaumm
YKazaHuA Nno TexHWKe 6e30MacHOCTH

BT-BJ 900

YemopaH

MepexoAHUK ANA BBITAKKM Nblan

MelwLoK an1A ynaBanBaHWA Nbian

TopLoBbIi K4

&

Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUU C
npegHasHa4yeHuem

®dpesa A1 NIOCKUX LKAHTOB NpejHasHa4eHa ana
ppe3epoBaHWs Na30B B MacCUBHOW APEBECUHE, B
KIeeHOM (haHepe M CTPYHEYHbIX NaUTax.

YCTPOWCTBO MOXHO UCMO/b30BATh TO/LKO B
COOTBETCTBMM C €ro npeaHasHaveHnem. Jlioéoe
Apyroe, BbixoAaAwee 3a 3T paMKu UCNOJIb30BaHue,
CYUTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWNM NpeanUCcaHunio. 3a
BCE BO3HWKLLME MO 3TON NPUYMHE YObITKW 1 TPaBMb!
No60ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb N0/b30BaTE b
1 paboTaloLuit C MALLIMHOM, & He N3TOTOBUTEb.

Heo6xoanMo yHecTb, YTO KOHCTPYKLMA HaLMX
YCTPOMCTB He NpefHa3Ha4eHa ANA UCNo/b30BaHUA
WX B MPOMBILLIEHHOCTH, PEMEC/IE MU UHAYCTPUM.
MbI He o6ecneyrBaem BbINOSHEHWE rapaHTUIAHBIX
06A3aTeNbCTB, eC/IM YCTPOUCTBO ByAeT
MCMO/Ib30BATLCA B NPOMBILLNIEHHOCTH, ANA peMecsia
WU B UHAYCTPUK, A TaKKe ANA NoAo06HON
[leATE/IbHOCTH.
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5. TexHU4YecKue aaHHble

Hanps:eHue cetn 230B~50T
MouwHocTb 860 BT
CKopoCTb BpalleHus xonoctoro xoga 11 000 MuH!
Pasmepsb! dpesbl 2100 x 222 x 3,8 MM
Fny6rHa pesku MaKkcuM. 14 Mm
Yrabl dukcaumm 0°-90°
Knacc 3awutbl =]
Bec 3,01 Kkr

LUymbl U BUGpaumsa

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGpaLM GbliM U3MEPEHbI B
COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YposeHb fasnenus wyma L 88 nb(A)
HeonpegenenHocTb Ka 346
YpoBeHb MOLHOCTH Wyma Lyya 99 n6(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 3a6

WUcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB ciyxa.
Bo3spaeiicTBye LyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO CyXa.

CymMMapHoe 3Ha4eH1e BeM4MHbI BUBPpaLmK (Cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/eHit) ONPeAeeHo B
cootBetcTauM ¢ EN 60745.

1. PykoATka

OMWCCHOHHBIM MoKasaTesb BUGpauum
a,, = 5,252 m/s?

HeonpeaenenHocTs K = 1,5 m/s?

2. [lononHuTeNbHAA PYKOATHA
OMMCCHOHHbINM NoKasaTeb BUGpaumnm
a,<2,5m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

OcTOopoKHO!

MpuBesieHHOE 3HaueHWe aMUCCHM BUGPaLMK
13MEPEHO CTaHAapPTHLIM METOAOM NPOBEAEHNA
MCMbITaHMIA, OHO MOMET U3MEHATLCSA B 3aBUCMMOCTH
OT BiAA 1 CrOCOGA UCMO/Ib30BaHWSA 3/IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTa U B UCKJIIOYUTESIbHBIX CTyHasXx
NpeBbILIaTb YKa3aHHY0 BEMUMUHY.

TMp1BEAEHHOE 3HAYEHWE IMUCCHM BUBPALIMM MOKET
6bITb MCMO/IL30BAHO A1 CPABHEHNS OAHOMO
3NIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYTvM.
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anBeD,eHHOe 3Ha4YyeHune amuccumn BM6paLll/Il4 MOXeT
6bITb MCMO/IL30BAHO A/151 NPEABAPUTENLHON OLEHKM
HeraTMBHOIro BAMAHUA.

CsepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonb3ayiite ToNbKO 6E3YKOPUBHEHHO
paboTaioLue ycTpoicTea.

@ PerynapHo NpoBoguTe TeXHUYECKoe
0GC/yHMUBaHME U OYUCTHY YCTPOICTBA.

@ [pv pa6oTe yunTbiBaliTe 0oco6eHHOCTH Balero
ycTpoicTaa.

@ He noasepraiite ycTpoiicTBO NeperpyaKe.

@ [p1 HeoBXoAMMOCTH AaliTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuamcTam.

o OTKnyaiTe yCTporcTBO, EC/U Bbl ETO HE
ucnonbayeTe.

@ Mcnonbayitte nepyatku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Aawe B TOM cnyyae, ecnv Bel ucnonbayete

onucbiBaembli 3neI(TpM"IeCKMFI UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To u Torga

BCerpa ocTaeTcsA MecTo ANA pucka. Huwe

npuBeAeH CMUCOK OCTaTO4YHbIX OﬂacHOCTeﬁ,

CBA3aHHbIX C KOHCprKquﬁ HacToAwero

J3/IEKTPUYECHOro UHCTPYMEeHTa:
3a6osieBaH1e NETKIX, B TOM C/ly4ae ecin He
MCNOb3YETCA COOTBETCTBYIOLMIA peciupaTop.

2. ToBpem/eHue cyxa, B TOM C/lyHae eciu He
MCNONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3awuTbl cayxa.

3. HapyweHus 340poBbA B pesynibTate
BO3/€MCTBUA BUGPALMK Ha PYKY Np1
ANUTENIbHOM UCNO/Ib30BaHUN yCTpOljiCTBa wm
npv HeNnpaBwW/1IbHOM NOIL30BaHUAU U
HEeHa//iexalliemM TeXHUYECKOM yXoge.

6. Mepen BBOAOM B aKcnyaTauuio

@ YbeauTech Nepes BKAYEHUEM, YTO JaHHble Ha
TWUNOBOM TabMYKE COOTBETCTBYIOT NapameTpam
3/1EKTPOCETU.

@ Heo6xoa1Mo yCTaHOBUTL NEPEXOAHUK ANA
BbITAXKM Mbl/K (5) M MELLOK ANA YNaBIMBaHUA
nbinu (6) (PUCYHOK 2).
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7. YnpaBneHue ycTpoicTBOM

7.1 PerynupoBKa rny6uHbl (ppe3epoBaHms (puc.

3)

@ YcTaHoBWTe enaemyio ry6uHy GppeaepoBaHmns
NPy MOMOLLM YCTAHOBOYHOTO KoslecuKa (3).

@ OTMETKYM Ha yCTaHOBOYHOM KOJIECHKE CNyMaT ANA
YCTaHOBKM Pas/iniHbIX Pa3MepOB LUMOHOK.

@ CaBuHbTe NpuBOAHON AsuraTens (11) Bnepes ana
TOro, 4TOGbl NPOBEPUTH FNYGUHbI PPE3epoBaHMA.
Mpu 3TOM LWITEKEP AO/KEH 6bITb BbIHYT U3
pO3eTHMU.

@ [Npy NomoL BUHTA (a) MOXHO OCYLLLECTBUTL
[LONOJHUTENIbHYIO OCTUPOBKY FNYGUHbI
PpesepoBaHuA.

7.2 PerynmpoBKa yrna pesa 1 BbiCOTbI (puc. 4)

@ OcnabbTe 06e rpUGKoBbIE PYYKU AN1A
PeryMpoBKy yrna (2) 1 COOTBETCTBEHHO
Pperyn1poBKH BbICOTbI (12).

® BHuMmaHuWe! YcTaHOBNEHHbINM Yyron yKasaH
cTpenkoii (b).

@ Bbl MOXeTe ycTaHOBUTL ynop BeiGopa yraa (10)
6eccTyneH4aTo Ha Nto6oW Kenaembli yron
mexay 0° v 90°.

@ YCTaHOBMTE Ke/laemylo BbICOTY MO LKane
BbICOTbI (a); BbICOTA Na3a 40/MKHa Beerga
HaxoAuTbCA B LIEHTpe o6pabaTbiBaeMoi AeTanu.

@ 3aTeMm BHOBb 3aTAHUTE KPEMKo 06e rpUGKOoBbIE
PYYKM.

@ [ns ToHKKX obpabaTbiBaeMblx geTanew
[l0CTAaTO4YHO OZJHOTO X0Aa (pe3epoBaHuA.

@ [naToncTtbix obpabaTbiBaEMbIX AeTanemn
HEOo6X0AMMO OCYLECTBUTb HECKO/IbKO XOZ10B
(pe3epoBaHus Apyr 3a APyrom.

7.3 3ameHa ¢pesbl (puc. 5-6)

BHumaHue! Heo6x0a1MMO BbIHYTb WITEKEP U3

PO3eTHM.

@ YaanuTte Kowyx (a).

@ YcTaHoBWTe TOpLOBLIV KAtoY (7) Ha dnaHey, (b).

@ HaxKmuTe CTOMOPHYIO KHOMKY; yAepHU1BaitTe ee
HaxKaToM 1 BpaLlanTe TOPLOBbINA K04 B
Hanpas/ieHWu BpaLleHus. MNocne npumepHo
NONOBUHbI O60p0Ta CTONOpHaA KHoNKa
3alLE/IKHETCA U hnaHeL, MOXHO 6yAeT yAanuTb.

@ Ypanute 3atem dpesy (c) ¢ praHua (d).

@ BbiTAHMTE 3aTem dpesy (C) 13 ONOPHOM NNACTUHBI
(9) Hapyy.

@ YcTaHoBWTe 3aTeM HOBYIO hpesy B 0GpaTHOM
nocnenoBaTesIbHOCTU. BHumaTensHo cneaute npu
3TOM 3a Hanpas/ieHMeM BpalieHus dpesbl

@ 3aKpenuTe 3aTeM KOXyX (a).
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3anpelLeHo UCMo/1b30BaTb CTOMOPHYIO KHOMKY
(8) npu pa6ortaiowwem aBurartene. Yéegurecb
nepep Ha4yanom pa6oTbl, YTO ppesa
yCTaHOBJIEHa NPOYHO.

8. Pa6orta c dpe3oit 4nA NIOCKUX
WKaHTOB

8.1 NepeKntoyaresnib BRKAOYUTb-BbIK/IIOYUTD

(puc. 1)

@ [1nA BK/lOYeHMA yCTpoiicTBa nepeBeanTe
BblK/to4aTenNb (1) BNepea v HaxmuTe
BbIK/to4aTens (1) o dukcaumm.

@ [1NA BbIK/IOYEHUA HaXMUTe BbikoYaTesnb (1), npu
3TOM OH BEPHETCA CKa4YKOM B MCXOAHOE
NoNIOXEeHe.

8.2 PaameTKa o6pabaTbiBaemoit fetanm (puc. 7)

@ lNpexpae yem Bbl HauHeTe paboTy ppesoit AnA
NIOCKMX LWKAHTOB HEO6X0AMMO o6pabaTbiBaemyto
feTasb pasMeTUTb C/eflyoLMM 06pa3om:

@ YNoxuTe obe feTanv pagom apyr ¢ Apyrom;
o6pabaTbiBaeMble AeTaNM JONHKHbI 6bITb NPOYHO
3aKperieHbl.

@ HaHecuTte KapaHaaLom nog NPAMbIM YII0oM K
MECTY CTblKa JIMHUIO.

[ ] Ha 6onblumnx AepeBAHHbIX U34e/IMAX BOSMOXHO
NOHAZJ06UTCA HECKO/IBKO MECT CThIKa.

@ PaccTosHue Meay ABYMA IMHAAMM JO/TKHO
COCTaBNATb MUHUMaNLHO 10 CM.

8.3 YcTaHOBKa pesbl A/1A NJIOCKUX WHAHTOB

(puc. 8)

@ YCTaHoBWTb rNy6uHy hpe3epoBaHUs U NPOBEPUTL.

@ YcTaHoBUTb yrnosoit yrop (10).

@ OTperynmpoBarb BbICOTY.

@ YCTaHOBWUTE UHCTPYMEHT B6IM3K OT IMHWM Ha
o6pabaTbiBaEMyio AeTasb.

[ ) HaXO,U.RIJJ.VIE}CR Ha MalwunHe OTMETKHU (a) AONIHKHbI
COOTBETCTBOBaTb HAHECEHHOM INHUM.

@ BrJllounTe 3aTeM yCTPOWCTBO 1 TONKalTe
npuBoaHow aAsuratens (11) Bnepea. Mpu atom
o6pabaTbiBaeMan AeTasb A0MKHA GbITb NPOYHO
3aKperieHa.

8.4 Coepy P T

(puc. 9/10)

@ lNocne Toro, Kak Ha o6enx obpadaTbiBaeMbIX
fAeTanax 6yAeT HaHeceH nas, Bol MoxeTe ux
COEANHNTB.

@ B 060oux nazax Hy}HO HAHECTU KNEN.

" petanu
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@ B oavH nas BcTaBuTb WNOHKY (@) (prc.9).

@ CaBuHbTe 06e 06pabaTbiBaemMble AeTasu BMECTE
(puc. 10).

@ CoxmuTe obpabaTbiBaeMble AETaNM U KAUTE 1O
TeX Nop, NOKa K/eit He 3aTBepAEeT.

9. OYMCTKA, TEXHUHECKUIA yXOf N
3aKa3 3anacHbix geTanei

Mepes Bcemmn paboTamm Mo OUUCTKE BbIHYTb LUTEKEP
13 3NIEKTPUYECKON PO3ETHU.

9.1 OuncTtra

@ [0 BO3MOXHOCTM COZlEPIUTE 3alUUTHbIE
YCTPOCTBA, BEHTUNALMOHHBIE LN U KOpMyC
[BUraTens cBOG0AHLIMM OT MbINM U 3arpASHEHMIA.
MpoTpuTe YCTPOIMCTBO YMCTOM TPAMKON UK
06/yiTe CaTbIM BO3AYXOM MOJ, HEGObLINM
[aBneHnem.

MbI peKoMeHzyem oumLLaThL YyCTPONCTBO
HEeMnocpesiCTBEHHO NOC/e KaMAoro
MCMO/b30BAHMA.

QOuuwaiiTe perynsapHoO yCTPOMCTBO BAAKHOM
TPAMKOM C HEGO/LLLMM KOIMHECTBOM HUAKOrO
Mbina. 3anpeLLleHo UCnob30BaThb oYuLatoLLMe
cpefcTBa U pacTBOPUTEIW; OHU MOTYT NOBPEAUTL
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTea. Cneaute 3a
TeM, 4To6bl B BHYTPb YCTPOICTBA HE Nonana Boga.

9.2 Yro/sibHble WeTKU

@ [Npu YpeamepHOM 06pa3oBaHNUM UCKP caaiTe
YCTPOICTBO B CMeLnaan3vpoBaHHYo MacTEPCKYI0
[NA NPOBEPKM YrO/bHBIX LLETOK.

@ BHyMmaHWe! 3ameHATb yronbHble WeTKK
paspeLllaeTcs TOIbKO CNEeLUaNUCTy SN1EKTPUKY.

9.3 TexHUYeCKui yxopn,
@ B ycTpoiicTBe KpoMe LETOK HET feTanen,
KOTOpbIE HYH/JAITCA B TEXHUHECKOM yX0ae.

9.4 3aKa3 3anacHbIX feTanein:

Mpy ocyLiecTBNEHNM 3aKa3a 3anacHbIX AeTanei

HEo6X0A1MO NPUBECTM CELYIOLIME fJaHHbIe:

@ Tun ycTtpoiicTea

@ Homep apTukyna yctpoiicTea

@ WaeHT. Homep ycTpoiicTBa

@ Homep 3anacHolt aeTasn HE06X0AMMOW 3anacHou
vYactu

AKTyasIbHble LieHbl U MHpopmaLmio Bbl MoxeTe

HalTv no agpecy www.isc-gmbh.info
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10. XpaHeHune

XpaHMTe yCTpOﬁCTBO U ero npuHagNexHocTu B
TEMHOM, CyXOM, He NOABEPHEHHOM B/IMAHUIO
MOpO3a 1 HeZJoCTYMHOM A1 leTeit MecTe.
OnTumanbHan Temnepatypa xpaHenus ot 5°C go
30°C. XpaHWTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B ro
COGCTBEHHOM OPUTrMHA/IBHOM YNaKOBKe.

11. YTuausauuma n BTopuuHasa
nepepa6oTka

YCTPOMCTBO 1 €ro NPUHa//IeHOCTH COCTOAT U3
Pa3nnyHbIX MaTepUanos, TakX HaNpUMep Kak
MeTasN U nnacTMacc. YTUAM3nUpyiTe AedeKTHble
[AeTanun B MecTax c6opa 0cobbix 0TX0A0B. 3a
MHhopmaumeit o6paTTech B CneLyMann3MpoBaHHbIi
MarasuH UaM B MECTHbIE OpraHbl ynpasieHua!
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“Hoiatus - vigastusohu véahendamiseks lugege kasutusjuhendit”

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

®@ 9=

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materijali ei tohi td6deldal!

D

Kandke kaitseprille.
Tootamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest valjalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pohjustada nagemiskaotust.

©
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TAHELEPANU

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguasjad!
Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

A Téhelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seeparast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt I&bi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kéeparast. Kui Te

¢ : ¢ A . @ Originaalkasutusjuhend
peaksite seadme teisele |5|kulg ulg andma, sl||s~andke @ Ohutusjuhised
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota e BT-BJ 900
mingit vastutust 6nnetuste vi kahjude eest, mis e Kohver
tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste @ Laastueemaldusliitmik
mittejargimisel. @ Laastukogumiskott
@ Otsvoti
1. Ohutusjuhised
Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast 4. Sihiparane kasutamine

bro$udrist!
Lapiktllblifrees on ettendhtud soonte freesimiseks
A HOIATUS! Lugege koiki ohutusjuhiseid ja massiivpuitu, vineerplaatidesse ja

juhendeid. Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib puitlaastplaatidesse.

pohjustada elektrilédgi, poletuse ja/voi raskeid

vigastusi. Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles. Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole

sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte

2. Seadme kirjeldus (joonised 1/2) tootja.
! T?iteIUIiti_ - Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
2 Tahtkruvi nurga reguleerimiseks konstrueeritud ettevétiuses, kasitoénduses ega

3 Loikesugavuse seadeketas
4 Lisakaepide

5 Laastueemaldusliitmik

6 Laastukogumiskott

téostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitoonduses voi toostuses jt sarnastel
tegevusaladel.

7  Otsvoti

8 Freesivahetuse lukustusnupp

9 Alusplaat e

10 Nurg‘;p”rik 5. Tehnilised andmed

11 Mootor o

12 Tahtkruvi kérguse reguleerimiseks Vérgupinge 230V ~50 Hz
Voimsustarve 860 W

3. Tarnekomplekt Koormuseta péérlemissagedus 11 000 min”!
Freesi méotmed 2100 x 2 22 x 3,8 mm

@ Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult vélja. Loikesiigavus max 14 mm

L Eemaldage pakkemater}al ning pakke- ja Nurgareguleerimisastmed 0°-90°

transporditoed (kui on olemas).
@ Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik. Ohutusklass /a
@ Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole Kaal 3,01 kg

transpordikahjustusi.
@ Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja I16puni
alles.
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Miira ja vibratsioon 2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks 3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte

standardi EN 60745 jargi. vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse

pikema aja jooksul v6i seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

Helirdhu tase Lpa 88 dB(A)
Halbepiir K,a 3dB
Miiratase Lya 99 dB(A) 6. Enne kasutuselevottu
Halbepiir Ky 3dB

@ Enne Uhendamist veenduge, et tiubisildil toodud
andmed vastaksid vorguandmetele.

@ Laastueemaldusliitmik (5) ja laastukogumiskott (6)
peavad olema paigaldatud (joonis 2).

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéartused (kolme suuna vektorsumma)
on kindlaks mééaratud standardi EN 60745 jargi. 7. Kasutamine

1. Kéepide 7.1 Fr
Vonkeemissioonivaartus ay, = 5,252 m/s? .
Halbepiir K =1,5 m/s?

reg imine (joonis 3)

@ Seadke soovitud freesimisstigavus seadekettaga
3).

@ Margid seadekettal tahistavad erinevaid
lapikttblisuurusi.

@ Freesimissligavuse kontrollimiseks likake mootorit
(11) ettepoole. Seejuures peab vorgupistik olema

2. Lisakdepide
Vénkeemissioonivaartus ay, < 2,5 m/s?
Halbepiir K =1,5 m/s?

Hoiatus! véljatommatud.
Esitatud vongete emissioonivaartus on méddetud @ Freesimissligavust saab tapsemalt reguleerida
standarditud testimismeetodi jargi ning véib muutuda kruviga (a).

sbltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja viisist

ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest suurem. 7.2 Likenurga ja kérguse reguleerimine

(joonis 4)
Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasutada ® Keerake lahti molemad tahtkruvid — nii nurga (2)
vordluseks mdne teise elektritddriista vongete kui ka korguse (12) reguleerimise tahtkruvid.
emissioonivaértusega. @ Tahelepanu! Seatud nurka naitab nool (b).

@ Saate nurgapiiriku (10) seada soovitud nurgale
Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasutada ka astmeteta vahemikus 0° kuni 90°.
kahjustuste esialgseks hindamiseks. @ Seadke kdrgusskaalal (a) soovitud kdrgus; soone

kdrgus peab olema alati té6deldava detaili

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini! keskel. . ) o
@ Keerake nliid mélemad tahtkruvid uuesti kinni.

@ Kasutage ainult taiesti korras seadmeid. N n " v

@ Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt. o Ohemate detailide puhul piisab tihest

@ Kohandage oma tdémeetodid seadmega. freesimisest. .

@ Arge koormake seadet le. @ Paksemate detailide korral tuleb teha mitu

@ Laske seadet vajaduse korral kontrollida. freesimist ihel kohal.

@ Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

@ Kandke kindaid. 7.3 Freesi vahetamine (joonised 5-6)
Tahelepanu! Vorgupistik peab olema

Jaakriskid véljatdommatud.

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista @ Eemaldage kate (a).

eeskirjadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati @ Asetage otsvoti (7) aarikule (b)

pilisima. Esineda voivad jargmised @ Vajutage lukustusnuppu; hoidke seda all ja keerake

elektritooriista konstruktsioonist ja mudelist otsvétit pddrlemissuunas. Umbes poole pédrde

tulenevad ohud: jarel fikseerub lukustusnupp ja &ériku saab lahti.

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat @ Seejarel vabastage frees (c) darikust (d).

tolmukaitsemaski.
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@ Jargmisena tdmmake frees (c) alusplaadist (9)
vélja.

@ Seejarel pange uus frees vastupidises jarjekorras
kohale. Pidage seejuures silmas freesi
péorlemissuunda.

@ Pange kate (a) kohale tagasi.

A

Arge vajutage lukustusnuppu (8) kunagi siis, kui
mootor té6tab. Enne t66 alustamist veenduge, et
frees oleks korralikult kinni.

8. Lapiktiiliblifreesiga té6tamine

8.1 Toitelliliti (joonis 1)

@ Seadme sisselllitamiseks likake llitit (1)
ettepoole ja vajutage lukustamiseks liliti (1) alla.

@ Viljalilitamiseks vajutage lilitit (1), mis siis
algasendisse tagasi laheb.

8.2 Toodeldava detaili markeerimine (joonis 7)

Enne lapiktiilblifreesiga t66 alustamist tuleb

toodeldav detail jargneval moel markeerida:

@ Asetage mdlemad tiikid kdrvuti; td6deldavad
detailid peavad olema tugevasti kinnitatud.

@ Tommake pliiatsiga téisnurga alla ihenduskohale
joon.

@ Suuremate puutiikkide puhul on vaja rohkem
ihenduskohti.

@ Kahe joone vaheline kaugus peab olema vahemalt
10 cm.

8.3 Lapiktiiliblifreesi kohaleasetamine

(joonised 8)

@ Seadke freesimissiigavus ja kontrollige.

@ Seadke nurgapiirik (10) kohale.

@ Seadke korgus.

@ Asetage masin té6deldava detaili vastu.

@ Masina peal on margid (a), mis peavad
markeeringu joonega kokku langema.

@ Seejarel lllitage seade sisse ja likake mootorit
(11) ettepoole. Too6deldav detail peab seejuures
olema korralikult kinnitatud.

8.4 Detailide (ihendamine (joonised 9/10)

@ Kui molemasse detaili on tehtud soon, saab neid
detaile lhendada.

@ Pange mdlemasse soonde liimi.

@ Asetage Uhte soonde lapiktiitibel (a) (joonis 9).

@ Likake detailid kokku (joonis 10).

@ Kinnitage detailid klambriga ja oodake, kuni liim
tahkeks muutub.

14:00 Uhr Seite

9. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

25.10.2010

Enne igat puhastusté6d tommake pistik pistikupesast
vélja.

9.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, chuavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
vdéimalik. Piihkige seadet puhta lapiga vdi kasutage
madala survega surudhku.

@ Soovitame seadet pérast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéaraselt niiske lapi ja
vihese vedelseebiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid vdi lahusteid; need véivad
kahjustada seadme plastdetaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett sattuda.

9.2 Siisiharjad

@ Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul siisiharju kontrollida.
Tahelepanu! Susiharju tohib vahetada ainult
kvalifitseeritud elektrik.

9.3 Hooldus
@ Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

9.4 Varuosade tellimine:

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tuip

@ Seadme artiklinumber

@ Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas, kuivas ja
kulmakindlas ning lastele ligipd&dsmatus kohas.
Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 kuni
30°C. Hoidke elektritddriista originaalpakendis.
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11. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Seade ja selle tarvikud koosnevad erinevatest
materjalidest, nagu nt metall ja plastmass. Viige
katkised detailid spetsiaalsesse kogumiskohta.
Uurige jarele erikauplusest voi kohalikust
omavalitsusest!

28
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,Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudé$anu.

®@ 9

Lietojiet respiratoru.
Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst
apstradat azbestu saturoSu materialu!

D

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai Skembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.

©
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A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rapigi
izlasiet So lietoSanas instrukciju/dro$ibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai & informacija katra
laika bUtu pieejama. Gadijuma, ja ierice janodod citai
personai, ludzu, iedodiet l1dzi So lietoSanas
instrukciju/drosibas noradijumus. Més
neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, neievérojot So
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi
AtbilstoSos droSibas noradijumus Jus atradisiet
klatpievienotaja brosara!

A BRIDINAJUMS! Izlasiet visus dro§ibas
noradijumus un instrukcijas. Neievérojot droSibas
noradijumus un instrukcijas, var gut elektrisko
triecienu, apdegumus un/vai smagas traumas.
Uzglabajiet visus droSibas noradijumus un

instr lai tos r Saml gadijuma
varétu izmantot nakotné.

b

lerices apraksts (1./2. attels)

leslégSanas, izslegSanas sledzis
Lenka reguléSanas grozamais rokturis
Frézésanas dziluma reguléSanas disks
Papildu rokturis

Adapteris puteklu nosiiksanas iericei
Putek|u savacéjs

Gala uzgrieznatsléga

Fiksacijas poga frézes nomainai
Pamatne

Lenka atbalsts

Dzingjs

Augstuma reguléSanas grozamais rokturis

©CONO O A WN =

N = o

3. Piegades komplekts

@ Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no ta
ierici.

o Nonemiet iepakojuma materialu, ka art
iepakojuma un transportésanas stiprinajumus
(jair).

@ Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

o Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportésanas laika nav bojatas.

@ Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz
garantijas termina beigam.

30
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UZMANIBU!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar plastikata
maisiniem, plévém un sikam detalam! Pastav
noriS$anas un nosmaksanas risks!

Originala lieto$anas instrukcija
Drosibas noradijumi

BT-BJ 900

Koferis

Adapteris puteklu nosik$anas iericei
Putekl|u savacéjs

Gala uzgrieznatsléga

4. Noteikumiem atbilstosa lietoSana

Plakano dibelu fréze ir paredzéta rievu frézéSanai
masivkoksné, saplaksnt un skaidu platnés.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilstosa. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.

levérojiet, ka musu ierices atbilstosi priekSrakstam
nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai
rapnieciskai izmantoSanai. Més neuznemsimies
nekadu garantiju, ja ierice tiks izmantota komercialos,
amatniecibas vai ripniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigos papilddarbos.

5. Tehniskie raditaji
230 V~ 50 Hz
860 W

11 000 apgr./min.
2100 x 2 22 x 3,8 mm

Tikla spriegums
Jaudas patéring
Apgriezienu skaits tuk$gaita

Frézes izmeri

Frézésanas dzilums maks. 14 mm
Lenka iestatijumi 0°-90°
Aizsardzibas klase I1/[@
Svars 3,01 kg

0
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Troksnis un vibracijas

Troksnu un vibracijas vertibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Troksna spiediena limenis Lpa 88 dB(A)
Kluda Kpa 3dB
Trok$na jaudas lTmenis Ly 99 dB(A)
Klada Kyya 3dB

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas.
Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras veértibas (tris virzienu vektoru
summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

1. Rokturis
Vibraciju emisijas vértiba a;, = 5,252 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

2. Papildu rokturis
Vibraciju emisijas vértiba a,, < 2,5 m/s?
Klada K =1,5m/s?

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita atbilstosi
standartizétai parbaudes metodei un var mainities
atkariba no elektroierices izmanto$anas veida, ka art
iznémuma gadijumos parsniegt noradito vertibu.

Noradrto vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai
salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradrto vibraciju emisijas vértibu var izmantot art
iepriek$éjai kaitéjuma novértésanai.

Nodrosiniet, lai trok$na rasanas un vibracijas

batu minimalas!

@ Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

o Regulari apkopiet un tiriet ierici.

@ Savu darba veidu pielagojiet iericei.

@ Neparslogojiet ierici.

@ NepiecieS8amibas gadijuma lieciet veikt ierices
parbaudi.

@ |zslédziet ierici, kad no nelietojat.

@ Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi
noteikumiem, vienmér saglabajas

atlikusie riski. Elektroierices konstrukcijas un
izpildijuma dé| var rasties $adi riski:

25.10.2010 14:00 Uhr Seite

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti ausu
aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un roku
vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka arT ja to
lieto neatbilstosi un pienacigi neapkopj.

6. Darbibas pirms ekspluatacijas
uzsakSanas

@ Pirms pieslégsanas parliecinieties, ka parametri uz
datu plaksnites sakrit ar tikla parametriem.

@ Jauzmonte adapteris puteklu nosukSanas iericei
(5) un puteklu savacgjs (6) (2. attéls).

7. Lietosana

7.1. Frézésanas dziluma reguléSana (3. attéls)

@ Arregulédanas disku iestatiet vélamo frézé$anas
dzilumu (3).

@ Apziméjumi uz regulé$anas diska norada dazados
plakano dibelu izmérus.

@ Virziet dzingju (11) uz prieksu, lai parbauditu
frézéSanas dzilumu. Turklat kontaktdaksai jabut
izvilktai.

@ Ar skrivi (a) frézé8anas dzilumu var pieregulét.

7.2. Frezes

(4. attels)

@ Atskrivéjiet abus lenka reguléSanas (2) vai
augstuma reguléSanas (12) grozamos rokturus.

@ Uzmanibul! lestatito lenki norada bultina (b).

@ Lenka atbalstu (10) varat laideni iestatit
nepiecie§amaja 0-90°lenki.

@ Augstuma skala (a) iestatiet nepiecieSamo

augstumu; rievas augstumam vienmér bitu

jaatrodas detalas vida.

Atkal ciesi pievelciet abus grozamos rokturus.

Planam detalam pietiek ar vienu frézéjumu.

Biezakam detalam javeic vairaki fréz&jumi cits

virs cita.

iestatiSana

lenka un at

7.3. Frézes nomaina (5.-6. attéls)

Uzmanibu! Jaizvelk kontaktdaksa.

@ Nonemiet vacinu (a).

@ Uz atloka (b) uzlieciet gala uzgrieznatslégu (7).

@ Nospiediet fiksacijas pogu; turiet to nospiestu un
pagrieziet gala uzgrieznatslégu grieanas virziena.
Péc apm. pusapgrieziena nofikséjas fiksacijas
poga un var atbrivot atloku.

@ Tagad atbrivojiet frézi (c) no atloka (d).
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@ Péc tam izvelciet frézi (c) no pamatnes (9).

@ Tagad apgriezta kartiba ievietojiet jaunu frézi.
Turklat nemiet véra frézes grieSanas virzienu.

@ Atkal nostipriniet vacinu (a).

A

Nekad neizmantojiet fiksacijas pogu (8), kad ir
ieslégts dzingjs. Pirms darba uzsaksanas
parliecinieties, ka fréze ir ciesi nostiprinata.

8. Darbs ar plakano dibelu frézi

8.1. leslegsanas, izslegSanas slédzis (1. attéls)

@ Laiieslégtu ierici, pavirziet slédzi (1) uz priekSu un,
lai nofiksétu, nospiediet slédzi (1) uz leju.

@ Laiizslégtu, nospiediet slédzi (1), ka rezultata tas
atlec atpakal sakotnéja stavokir.

8.2. Detalas iezimésana (7. attéls)

Pirms darba uzsak$anas ar plakano dibelu frézi,

detala jaiezimé $adi:

@ Nolieciet abas detalas lidzas; detalam jabat ciesi
iespilétam.

@ Labaja stirT uz savienojuma vietu ar zimuli
iezimgjiet Iiniju.

@ Lielakam koka detalam nepiecieS§amas vairakas
savienojuma vietas.

@ Attalumam starp divam [inijam batu jabat vismaz 10
cm.

8.3. Plakano dibelu frézes pielikSana (8. attéls)

@ lestatiet un parbaudiet frézéSanas dzilumu.

@ Noregulgjiet lenka atbalstu (10).

@ lestatiet augstumu.

@ Pielieciet ierici tuvu detalai.

@ Uz ierices ir markéjumi (a), tiem jasaskan ar
ieziméto [iniju.

@ Tagad ieslédziet ierici un bidiet dzingju (11) uz
priekSu. Turklat detalai jabit ciesi iespilétai.

8.4. Detalu savieno$ana (9./10. attéls)

@ Péc tam, kad abas detalas ir izveidota rieva,
detalas var savienot.

@ Abas rievas jaieziez lime.

@ Vienarieva ielieciet plakano dibeli (a) (9. attéls).

@ Sabidiet kopa abas detalas (10. attéls).

@ lespilgjiet detalas un nogaidiet, kameér lime sacieté.

32

25.10.2010 14:00 Uhr Seite

9. Tiriana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms visiem tiri§anas darbiem izvelciet
kontaktdaksu.

9.1. TiriSana

@ Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa spraugas un
motora korpusu maksimali tirus no putekliem un
netirumiem. Norivéjiet ierici ar tiru lupatu vai
nopdtiet to ar zema spiediena gaisu.

@ Més iesakam firit ierici tieSi péc katras lieto$anas.

@ Regulari tiriet ierici ar mitru lupatu un mazliet $kidro
ziepju. Nelietojiet tiridanas lidzeklus vai
Skidinatajus, kas varétu bojat ierices plastmasas
detalas. levérojiet, lai ierices iekSpusé neiek|ast
adens.

9.2. Oglu sukas

@ Parmeérigas dzirksteloSanas gadijuma oglu sukas
japarbauda elektribas specialistam.

@ Uzmanibu! Oglu sukas drikst nomaintt tikai
elektribas specialists.

9.3. Apkope
@ lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas detalas,
kuram butu javeic apkope.

9.4. Rezerves dalu pasiutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada informacija:
@ ierices tips,

@ ierices artikula numurs,

@ ierices identifikacijas numurs,

@ nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informaciju var atrast
www.isc-gmbh.info.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tums$a, sausa, no
sala pasargata un bérniem nepieejama vieta. Vélama
glabasanas temperatira ir 5-30°C. Uzglabajiet
elektroierici originalaja iepakojuma.
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11. Utilizacija un atkartota izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transportédanas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to var bat izmantojams otrreiz
vai tikt atdots izejvielu aprité.

lerice un tas piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas TpaSo atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai padvaldiba!
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HIspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg*

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triukSmui, galima prarasti klausa.

®@ Y=

Dévékite respiratoriy.
Apdirbant medieng ar kitas medziagas gali susidaryti sveikatai kenksmingy dulkiy. Asbesto
turinéiy medziagy apdoroti negalima!

D

Uzsidékite apsauginius akinius.
Dél darbo metu susidaranéiy Ziezirby arba nuo prietaiso lekianéiy droZliy, pjuveny ir dulkiy
galima prarasti regéjima.

©
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DEMESIO

Prietaisas ir pakavimo medzZiaga - ne vaiky
Zaislai! Vail draudz zaisti su
plastikiniais maiseliais, folijomis ir smulkiomis
dalimis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

A Démesio!

Siekiant iSvengti suzalojimy ir galimy nuostoliy,
naudojant prietaisus batina laikytis keleto sauguma
uztikrinanéiy priemoniy. Todél atidZiai perskaitykite
$ig naudojimo ir saugos reikalavimy instrukcijg.
Saugokite jg, kad bet kada galétuméte pasinaudoti

o e o RSN o Originali naudojimo instrukcija
joje esancia informacija. Perduodami prietaisa kitiems Saugos nurodymai
asmenims, kartu perduokite ir $ig naudojimo ir BT-BJ 900

saugos reikalavimy instrukcijg. Mes neatsakome uz Pakuoté

nelaimingus atsitikimus ar Zalg, patirta nesilaikant
Sios instrukcijos saugos nurodymy.

Dulkiy nusiurbimo adapteris
Dulkiy surinkimo mai$as
Raktas su skylute virSuje

1. Saugos nurodymai
4. Naudojimas pagal paskirtj
Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridétoje
knygeléje! Freza plokstiems dyginiams sujungimams skirta
) grioveliams medienos plokstése pjauti.
A DEMESIO! Perskaitykite visus saugos

nurodymus ir instrukcijas. Nesilaikydami saugos |renginj naudokite tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

nurodymy galite gauti elektros smagj, sukelti gaisrg naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
arba sunkiai susizaloti. kokj pazeidima, atsiradusj dél netinkamo naudojimo,
Visus saugos nurodymus ir instrukcijas atsako vartotojas arba operatorius, 0 ne gamintojas.

iSsaugokite ateiciai.
Atkreipkite démes;j j tai, kad musy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,

2. Prietaiso aprasymas (1/2 pav.) amatininkigkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
o negarantuojame, kad prietaisas gerai veiks, jeigu jis

1 ljungimo/igjungimo jungiklis " naudojamas gamybos, amaty, pramonés ar panasios

2 Zvaigzdiné kampinio poslinkio rankenélé veiklos jmonése.

3 Pjuviy giluma nustatantis ratas

4 Papildoma rankenélé

5 Dulkiy nusiurbimo adapteris 5. Techniniai duomenys

6 Dulkiy surinkimo mai$as

7 Raktas su skylute virSuje . .

8 Uzfiksavimo mygtukas frezai keisti Tinklo jtampa 230V ~50Hz

9 Pagrindo plokste |éjimo galia 860 W

10 Kampo fiksacija Tusgios eigos apsisukimy skaigius 11 000 min"

11 Pavaros variklis

12 Zvaigzdiné aukséio nustatymo rankenéle Frezos matmenys 2100 x022x3,8 mm
Pjavio gylis maks. 14 mm

3. Tiekimo apimtis Kampo nustaty.mal 0°-90
Apsaugos klasé I1/[g

@ Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos Svoris 3,01 kg

prietaisa.

@ Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

@ Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

@ Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

@ Jeijmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

35



Anleitung BT BJ 900 1E SPK3: 25.10.2010 14:00 Uhr Seite 36

TriukSmas ir vibracija 2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausines;

Triukdmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN 3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos

60745. vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg
arba netinkamai laikomas ir prizitrimas.

Garso slégio lygis La 88 dB(A)

Nesandarumas Kpa 3dB 6. Pries jjungimag

Garso galios lygis Ly 99 dB(A) L o

Nesandarumas Kyys 38 ® Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant

prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

@ Dulkiy siurbimo adapteris (5) ir dulkiy surinkimo
maisas (6) turi blti sumontuoti (2 pav.).

Nesiokite apsauga nuo triukSmo.
Dél triukSmo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745. 7 Valdymas
1. Rankenélé

Svyravimo emisijos verté a;, = 5,252 m/s?
Nesandarumas K = 1,5 m/s?

7.1 Fr imo gylio ymas (3 pav.)

@ Norimg frezavimo gylj nustatykite nustatymo ratu
(3).

@ Pavadinimai ant nustatymo rato nurodo jvairius
frezos dydzius plokstiems dyginiams sujungimams.

@ Norédami kontroliuoti frezavimo gylj, pastumkite
pavaros variklj (11) | priekj. KiStukas turi bati

2. Papildoma rankenélé
Svyravimo emisijos verté a, < 2,5 m/s?
Nesandarumas K = 1,5 m/s?

Ispéjimas! iStrauktas.
Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota, taikant ~ ® Fre?avimo gylio nustatymas gali bati kei¢iamas
standartizuotus bandymo metodus; ji gali skirtis, varztu (a).

atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo buda, ir o . e

iSimtiniais atvejais virsyti nurodytaja. 7.2 Zl“";’a";“; kampo ir auks¢io nustatymas

Atsukite abi zvaigzdines kampinio poslinkio (2)

arba auks$cio nustatymo (12) rankenéles.

o Démesiol Nustatytas kampas rodomas rodykle
(b).

@ Galite nustatyti kampinj nuokrypj (10) norimu
kampu be pakopy nuo 0° iki 90°.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg galima L4
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

Visiskai sumazinkite triuk§mo susidaryma ir @ Norimg aukstj nustatykite aukscio skaleje (a);
vibracija! gr!ovgl{s wsatlia tur{ t3ut|lru'0§|n|o V|durng.

@ Naudokite tik nepriekaistingos biklés prietaisus. @ Vel uZfiksuokite abi 2vaigZdines rankenéles.
@ Reguliariai technidkai prizirekite ir valykite ) Apdlrbant plonesnius ruo$inius, uztenka frezuoti
prietaisa. vieng karta. . o 5 !

@ Savo darbo pobudi pritaikykite prie prietaiso. @ Apdirbant storesnius ruosinius, reikia frezuoti
@ Neperkraukite prietaiso. keleta karty.
@ Jeireikia, leiskite prietaisui atvésti. "
® Isjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas. 7.3 Frezos keitimas (5-6 pav.)
® Muvékite pirstines. Démesio! Kistukas turi biti iStrauktas.
@ Nuimkite apsauginj gaubtg (a).
Kiti pavojai @ Ant plok&&iosios jungés (b) uzdékite raktg su
Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus skylute virSuje (7).
reikalavimus, gali kilti @ Paspauskite uzfiksavimo mygtuka. Laikykite
kity pavojy. Galimi pavojai, susij¢ su elektros nuspaustg mygtuka ir raktg su skylute viruje sukite
jrankio konstrukcija ir specifikacija, yra Sie: sukimosi kryptimi. Raktg apsukus puse sukimo,
1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas uzfiksavimo mygtukas jvaziuos j reikiama pozicijg.
tinkamas respiratorius nuo dulkiy; Tada galite atleisti plok$¢iaja junge.
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@ Nuimkite frezg (c) nuo ploksciosios jungés (d).

@ Freza (c) nuimkite nuo pagrindo plokstés (9).

@ Naujg frezg jstatykite atvirkstine veiksmy seka.
Atkreipkite démesj j frezos judéjimo kryptj.

@ Pritvirtinkite apsauginj gaubtg (a).

A

Varikliui dirbant niekada nespauskite
uzfiksavimo mygtuko (8). Pries pradédami dirbti,
isitikinkite, ar gerai pritvirtinta freza.

8. Darbas su freza plokstiems
dyginiams sujungimams

8.1 Jjungimo / iSjungimo jungiklis (1 pav.)

@ Norédami jjungti prietaisa, jungiklj (1) pastumkite j
priekj, tada jungiklj (1) jspauskite.

@ Norédami iSjungti prietaisg, paspaudimu isjunkite
jungiklj (1).

8.2 Ruosinio parengimas (7 pav.)

Prie§ pradédami dirbti su freza plokstiems dyginiams

sujungimams, parenkite ruo$inius:

@ Abu ruosinius padékite vieng Salia kito ir juos
sutvirtinkite.

@ PieStuku nupieskite linijg i$ desiniojo kampo iki
sujungimo vietos.

@ Didesnéms medienos detaléms reikia daugiau
sujungimo viety.

@ Maziausias galimas atstumas tarp dviejy linijy yra
10cm.

8.3 Frezos plokstiems dyginiams sujungimams

eksploatavimas (8 pav.)

@ Nustatykite ir kontroliuokite frezavimo gylj.

@ Nustatykite kampo fiksacijg (10).

@ Nustatykite aukstj.

@ Masing pridékite arti prie ruoSinio.

@ Ant masinos yra Zymejimai (a), kurie turi sutapti su
Jusy atliktais Zyméjimais ant ruo$inio.

@ ljunkite prietaisa ir pavaros variklj (11) pastumkite |
priekj. Ruosinys turi bati pritvirtintas.

8.4 Ruosiniy sujungimas (9 /10 pav.)

@ Abiejuose ruo$iniuose iSgrezus griovelius, galima
juos (ruoSinius) sujungti.

@ | abu grioveliuose jpilkite klijy.

@ | vieng i§ grioveliy jdékite ploksciaja junge (a) (9
pav.).

@ Sujunkite abu ruoSinius (10 pav.).

@ Sutvirtinkite abu ruo$inius ir palaukite, kol iSdZius
Klijai.
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9. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus, i$ tinklo
iStraukite kistuka.

9.1 Valymas

@ Pasirlipinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose nebiity
dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuvalykite Svaria
Sluoste arba i$plskite Zemo slégio suspausto oro
srove.

@ Rekomenduojame prietaisg i$valyti i$ karto po
kiekvieno naudojimo.

@ Prietaisg valykite paprasta drégna $luoste su
trupugiu skysto muilo. Nenaudokite jokiy valikliy ar
tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso plastikines dalis.
Bukite atidus, kad j prietaiso vidy nepatekty
vandens.

9.2 Anglies Sepetéliai

@ Pastebéjus per didelj kibirk$¢iavimag, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

@ Démesio! Anglies Sepetélius keisti gali tik
elektrikas.

9.3 Techniné priezitra
@ Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms bitina
techniné priezitra.

9.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis reikia pateikti tokius
duomenis:

@ Prietaiso tipas

@ Prietaiso prekés numeris

@ Prietaiso identifikacinis numeris

@ Reikiamos atsarginés dalies numeris
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklapyje www.isc-gmbh.info

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sausoje,
nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje. Geriausia
laikyti 5-30 “C temperatiroje. Elektros prietaisg
laikykite originalioje pakuotéje.
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11. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebaty sugadintas
pervezant. Si pakuoté — tai Zaliaviné medziaga,
tinkama dar kartg panaudoti arba perdirbti.

Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy,
pavyzdziui, metalo ir plastiko. Turincias defekty
konstrukcijos dalis utilizuokite kaip specialigsias
atliekas. Teiraukités specialioje parduotuvéje ar
komunaliniame skyriuje!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar c E
Konformitétserkldrung
@ erklart itdt gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ explai i i ing to EU AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN
@ déclare la ité sui selon la di ive CE et les @ i $adu ilstibu ES di fivai un standartiem
normes concernant larticle @ apibidina §j atitikima EU reil i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declara urmitoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAW 6Aoub 0 VT HE TV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
normas de la UE para el articulo @ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
® t r e i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel je sledecéu prema i EZi

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och ;ormama za artikal
standarder for artikeln ® YA« p , 4TOo y
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

vaatimukset @ NPOroJIOWYE NPO 3a3HaueHy HUIKYE BiANOBIAHICTL
@ toendab toote EL direktiivile ja BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrIacCHO
EU a norem pro vyrobek EY-pMpexTuBaTta u HopMUTe 3a apTURAN
potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za @ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida agiklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Flachdiibelfrase BT-BJ 900 (Einhell)

[]2006/95/EC [x] 2006/42/EC
[] 2006/28/EC (] %’/37/50
Annex IV
[[] 2005/32/EC Notified Body:
[x] 2004/108/EC B pody No:
[] 2004/22/EC [[] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]1999/5/EC (] Annex v
[] Annex Vi
[J97/23/EC Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly = dB (A)
P= KW; UG = cm
(] 90/396/EC Notified Body:
[] 89/686/EC_96/58/EC [] 2004/26/EC
Emission No.:

[]87/404/EC

Standard references:
EN 60745-1; EN 60745-2-19; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

)
Landau/Isar, den 26.08.2010 - Macbeo O
Weichselgartner/GeperalManager Unger/Product-Management
First CE: 06 Archive-File/Record: 4350610-24-4155050-06
Art.-No.: 43.506.11  I.-No.: 11020 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljoforskrifterne i tilfzelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

® Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och l&mnas

Atervinnings-alternativ till begaran om tersandning:

Som ett alternativ till &tersdndning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt s&hkokayttdiset tydkalut keréta erikseen ja
toimittaa ymparistdystévalliseen kierratykseen uusiokéyttda varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettdmiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myos
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomééaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsté poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisdvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbIGpachIBaTh 9N1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbINA AOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeickoit aupekTuse 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX ANEKTPUHECKNX U 3NEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBaX 1 pean13aLnm B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMNONb30BaHHbIN SﬂeKTpMHeCKMﬁ WHCTPYMEHT YyTUNN3NpOoBaTb OTAEIbHO U HanpasiATb HAa BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChINKE YCTPOCTBA HA3a U3IOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro ycTpoicTaa B cnyvae n3basneHna ot CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4yecTse
anbTepHaTMBbI OTCINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haaexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0IHOCTb YCTPOWNCTBO MOXET GbITb NepejaHo B NPUEMHbIA MYHKT, KOTOPbIA OCYLIECTBUT
NKBMAAUMIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTPaHbl O UIMKTMYHOM NPOU3BOACTBE U OﬁpaLLleHI/II/I Cc
MyCOpPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyAoBaHNIO
[IONOJTHUTENBHBIM YCTPOCTBAM W BCMIOMOraTesbHbIM CPeACTBaM, He CoZiepXKally M aneKTpudeckue
yacTu.

@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised téériistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasééstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

@ Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantosanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipaSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto ierici $aja
gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvideéSanu atbilstosi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

@ Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis
reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.

42



Anleitung BT BJ 900 1E SPK3: 25.10.2010 14:00 Uhr Seite 43

@&®@® Der tages forbehold for tekniske aendringer
Forbehall for tekniska férandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Coxps npaeo Ha
Tehniliste muudatuste Sigus reserveeritud

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

e & @ ® @

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av och medfd
underlag for produkter, aven utdrag, &r endast tillatet med uttrycKligt
tillstand fran ISC GmbH.

@
Tuotteiden oiden ja muiden
vain osittainenkin kopiointi tai i istaminen on sallittu
i ISC GmbH:n luvalla
@
TepeneyaTsiBaHye Wi MPoue B! PASMHOXKEHHA AOKYMEHTaLUM 1
nuctos MpMB, NIONHOCTBIO WA
YacTuiHo, n b TONBKO C OAY o

paspelenyA ISC GmbH.

®

T looni ja " -

v&i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

Razojuma a un ardrukas vai
citada izplati$ana, ari fragmentari ir atjauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.
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e@® GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af

garantikrav geelder falgende:

1.

Naervaerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handvaerksmeessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug ellel
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage. Dette geelder iszer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pé ratt sét,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna gora anspréak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvéandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &andamalsenliga anvandningar (t ex 6verbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage. Detta géller sarskilt for batterier som tacks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nér produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska anspréak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har |16pt ut. Garantitiden forldngs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som majligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

46

6



Anleitung BT BJ 900 1E SPK3: 25.10.2010 14:00 Uhr Seite

@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kédantyméaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat saadokset:

1. N&ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetaan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaéan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jat isesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttdmien tydkalujen tai lisavarusteiden
kéyttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijéista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama
koskee erityisesti niitd akkuja, joille me kuitenkin myénndmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Témé koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taméan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.

47



Anleitung BT BJ 900 1E SPK3: 25.10.2010 14:00 Uhr Seite

FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMmbli KIMEHT, rNly6oKoyBaaeman KAMEHTKa,

KauecTBo HalMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PAaTUTLCA B HaLly CyHGYy CepaiCa MO YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEP KOTOPOro NpUBEAEH HUME. A}'Iﬂ npeabABAEeHUA I'IpeTeHSMlZ
10 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CeAyioLee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT 4ONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIAHbIX YCAyr.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmMBaloT Ballv 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. TapaHTWiHbIe yCNyrM pacnpocTPaHATCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam Npouecca U3roToB/IEHUA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO YyCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTporicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLKM YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbIL/IEHHBIX, PeMeCNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. [apaHTUIHbIN OrOBOP CHATAETCA HEeMCTBUTE/IbHBLIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCNONb3yeTCA B
MPOMBILUNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNaX, a TakkKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNSA NPKU TPAHCNIOPTUPOBKE,
NnoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aH1ii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
npoBeAEeHHOM HeHaeXalMM 06pa3oM MHCTANNALMKU, HECOBIIOAEHNA YKa3aHUii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/IeKalLM NapaMeTPOM HarpsHeH!s),
MCNONb3YEeTCA HENPaBU/ILHO MW HEHaA/IeXaLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nnm
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K IPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPU HecobtoAeHNN
npasBu TeXHUYEeCKoro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCoK, KAMHWU UK MNbl/b), NPXU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHMA. 3TO OTHOCUTCA NPEX /e BCEro K akKyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MeHee [JaeM rapaHTUiHbIIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIN OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABAAET 2 rOAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE MOC/E UCTEHEHWSA CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
STUMM YCIyramMu He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHT1M A4/ YCTPOWCTBA WK YCTaHOBMEHHbIX 3anacHbIX
fAeTanen. ATo [eCTBYET TAKKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAKEHTA.

4. [ina npeabABneHUA NPETEH3UIM Ha rapaHTUIHOE 06CyKMBAHWE BbILIMTE, NOXaNyMCTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOZO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Uan Nlo6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKe C yKasaHHOM JaTow.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTsal Moxanyicta, onuwmnTe NpUUmMHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnm HencnpasHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY 0B6C/yKMBaHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOMCTBO O6paTHO.

Camo Co60# pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPKU UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuu. s atoro Bam
HEOBXOAMMO BbICNATb YCTPOMCTBO Ha aAPEC HaLLEei CNYH6bI cepBuca.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kesolev seade ei peaks siiski korralikult tdétama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii h6lmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitédnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge v&i vooluliigiga thendamisel), vale vi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
tlekoormus v6i mittelubatud tdriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vai vélisjsudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavapéarase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul pérast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal v6i muu kuupdevaga ostmist toendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue seadme.

Enesestmbistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti nozélojam un ladzam jus griezties masu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz $T garantijas
talona. Jus varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro $adi
nosacijumu:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas prasibas §1
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas klidam
un ir ierobezoti ar $o defektu noversanu vai ierices apmainu. Lidzu nemiet véra, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
Iigumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izsleégta zaudé&jumu atlidzinasana par bojajumiem, kas
radusies transporté$anas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lietoSanas instrukcijas neievérosanu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogo$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un drosibas
noteikumu neievéro$anu, sveSkermenu iekluSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstoSu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 ménesu garantijas termins.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikusas veiktas kadas iejauk8anas darbibas.

3. Garantijas termin$ ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig$anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesniegSana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar $o darbibu iericei
vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, izmantojot apkalpos$anu uz vietas.

4. Laiiesniegtu garantijas prasibu, ludzu, parsatiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito adresi.
Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, ladzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts muisu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novér§am ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim noliikam, ldzu, nostiet ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu $is prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis | msy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j JUsy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareigkimui galioja tokia tvarka:

1. Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Musy garantijas teikiame Jums nemokamai.

2. Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj j tai, kad misy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanc¢ioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija
yra 12 ménesiy.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

3. Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo diena. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratesiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

4. Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokes¢io. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio baty
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i$ musy nedelsdami gausite
sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti | mlsy servisg Zemiau nurodytu adresu.
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